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Очаг в сборе

Part # Partie # Parte # Teil F24DFT Description | Description | Descripción | Beschreibung

B Z010-0134-SER x Base Assembly | Assemblage de la base | Conjunto de la base
Sockel Montage

1 Z010-0138-M06 x Griddle Assembly | Assemblage du gril 
Conjunto de la plancha de asar | Griddle-Baugruppe

2 N570-0038 x Screw | Vis | Tornillo | Schraube

3 Z100-0008 (30/37mbar) Main Burner Tube | Tube du brûleur principal 
Tubo del quemador principal | Hauptbrennerrohr3 Z100-0008-50 (50mbar)

4 Z100-0008-SER (30/37mbar) Main Burner Tube | Tube du brûleur principal 
Tubo del quemador principal | Hauptbrennerrohr4 Z100-0008-50-SER (50mbar)

5 N510-0013 x Rectangular Bumper | Butoir rectangulaire  
Parachoques rectangular | Rechteckige Stoßstange

6 N080-0483 x Folding Shelf Right Bracket | Support droit de la tablette pliante 
Soporte der. del estante plegable | Halterung für Ablagefläche rechts

7 N080-0482 x Folding Shelf Left Bracket | Support gauche de la tablette pliante 
Soporte iz. del estante plegable | Halterung für Ablagefläche links

8 N570-0118 x Screw | Vis | Tornillo | Schraube

9 Z010-0145 x Support Drip Pan | Support de bac de récupération 
Soporte Bandeja de goteo | Halterung Tropfschale

10 Z010-0144 x Grossing Drip Pan | Bac d’égouttage grossissant 
Bandeja de goteo | Bruttotropfschale 

11 N570-0104 x Screw | Vis | Tornillo | Schraube

12 Z710-0007-BK2GL x Grease Tray | Bac à graisse | Bandeja de grasa | Fettauffangwanne

13 N555-0097 x Lighting Match Rod | Tige d’allumette d’éclairage  
Varilla de iluminación | Beleuchtung Streichholzstab
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Боковая полка в сборе
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Part # Partie #  
Parte #  Teil # F24DFT Description | Description | Descripción | Beschreibung

C N010-1426-BK-SER x Side Shelf Assembly | Assemblage de l’étagère latérale  
Conjunto de estante lateral | Seitenregal Montage

1 N370-1090-SER x
Shelf Pivot Hardware Kit | Kit de quincaillerie pour pivots 
d’étagères | Kit de herrajes de pivote de estante
Hardware-Kit für Regal-Drehpunkt

2 N510-0013 x
Rectangular Silicone Bumper | Pare-chocs rectangulaire en 
silicone | Parachoques de silicona rectangular
Rechteckiger Silikonpuffer

3 N385-0512-SER x Freestyle Logo | Logo Freestyle | Freestyle Logo | Freestyle-Logo

4 N080-0422-BK-SER x Black Bottle Opener | Décapsuleur noir | Abridor de botellas negro
Schwarzer Flaschenöffner
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Панель управления в сборе

Part # Partie #  
Parte #  Teil # F24DFT Description | Description | Descripción | Beschreibung

D N010-1796-LP-BK 
(30/37mbar) p Control Panel Assembly LPG | Panneau de contrôle GPL 

Conjunto panel de control GLP | Montage der Steuertafel LPG

D N010-1796-NG-BK (50mbar) Control Panel Assembly | Panneau de contrôle 
Conjunto panel de control | Montage der Steuertafel

1 Z010-0135-30 (30/37mbar) Manifold Assembly LPG | Assemblage du collecteur LPG 
Conjunto colector GLP | Verteilermontage LPG

1 Z010-0135-50  (50mbar) Manifold Assembly | Assemblage du collecteur 
Conjunto colector | Verteilermontage

2 Z010-0052 x
Flexible Connector | Connecteur flexible | Conector flexible
Flexibler Anschluss

2 Z010-0053 FR

3 N370-1184-BX x Control Panel End Caps | Capuchons d’extrémité du panneau de 
contrôle | Tapas del panel de control | Endkappen der Steuertafel

4 Z475-0036-BK1GL x Control Panel Black | Panneau de contrôle noir  
Panel de control negro | Steuertafel Schwarz

5 N570-0078 x Screw | Vis | Tornillo | Schraube

6 N380-0048-BK0TX x Control Knob Large | Bouton de commande Large 
Pomo de control grande | Bedienknopf groß

7 Z357-0001 x Igniter | Allumeur | Encendedor | Zünder
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Part # Partie #  
Parte #  Teil # F24DFT Description | Description | Descripción | Beschreibung

8 Z240-0002-L2 x Side Burner Electrode | Électrode du brûleur latéral 
Electrodo del quemador lateral | Elektrode des Seitenbrenners

9 N530-0032 x

Regulator Hose Outlet | Régulateur Sortie du tuyau 
Regulador de manguera de salida | Regler Schlauchausgang

9 N530-0033 x

9 N530-0034 x

9 N530-0035 x

9 N530-0036 x

9 N530-0037 x

9 N530-0038 x

9 N530-0039 x

9 N530-0042 x

9 N530-0043 x

9 N530-0044 x

9 N530-0046 x
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Основание в сборе
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Part # Partie #  
Parte #  Teil # F24DFT Description | Description | Descripción | Beschreibung

E x Cart Assembly  | Assemblage du chariot | Montaje del carro
Montage des Wagens 

1 N570-0118 x Screw | Vis | Tornillo | Schraube

2 N080-0488-BK1SG x Door Pivot Bracket | Support de pivotement de la porte 
Soporte pivote puerta | Türschwenkhalterung

3 N475-0557-BK1SG x
Cart Side Axle Panel | Panneau de l’axe latéral du chariot 
Panel del eje lateral del carro | Seitliche Achsenplatte des 
Wagens

4 N200-0155-BK1SG x
Heat Shield Cover Plate | Plaque de couverture de l’écran 
thermique | Placa de cubierta del escudo térmico
Hitzeschild Abdeckplatte

5 Z585-0018-BK1SG x Heat Cart Black Shield | Écran noir du chariot de chauffage 
Escudo térmico negro del carro | Hitzeschild Schwarzes Schild

6 N475-0584-BK1SG x
Cart Back Black Panel | Panneau noir de l’arrière du chariot 
Panel negro trasero del carro  
Wagenrückseite Schwarzes Paneel

7 N160-0053 x Flex Line Clip | Clip de ligne flexible | Clip de línea flexible
Flexleitung Clip

8 Z570-0043 x Screw | Vis | Tornillo | Schraube

9 N655-10001771 x Tank Support | Support de réservoir | Soporte para tanque 
Tankhalterung

10 N080-0491-BK1SG x Magnet Door Bracket | Support de porte magnétique 
Imán Soporte Puerta | Magnet Türhalterung



Part # Partie #  
Parte #  Teil # F24DFT Description | Description | Descripción | Beschreibung

11 N430-0002 x Magnetic Catch | Loquet magnétique | Cierre magnético
Magnetische Verriegelung

12 N120-0048-BK0TX x Wheel Hub Cap | Capuchon de moyeu de roue 
Tapa de cubo de rueda | Radnabenabdeckung

13 Z450-0015 x Nut | Ecrou | Tuerca | Mutter

14  N745-0010-BK0TX x Cart Wheel | Roue de chariot | Rueda de carro | Wagenrad

15 N105-0021-BK0TX x Cart Axle Bushing | Douille d’essieu de chariot 
Buje del eje del carro | Achsbuchse für Wagen

16 N015-0014 x Cart Axle | Essieu de chariot | Eje de carro | Wagenachse

17 N080-0487-BK1SG x Door Corner Bracket | Support d’angle de porte  
Soporte esquinero de la puerta | Tür-Eckhalterung

18 N510-0013 x
Rectangular Silicone Bumper | Pare-chocs rectangulaire en 
silicone | Parachoques rectangular de silicona
Rechteckiger Silikonpuffer

19 N272-0003-BK0TX x Front Leveling Foot | Pied de réglage avant 
Pata niveladora delantera | Vorderer Nivellierfuß

20 N272-0004-BK0TX x Back Leveling Foot | Pied de nivellement arrière 
Pata niveladora trasera | Nivellierfuß hinten

21 N590-0337-BK1SG x
Cart Bottom Black Shelf | Étagère noire du fond du chariot 
Estante inferior del carro, negro | Schwarzes Regal am 
Wagenboden

22 N010-1495-BK-SER x Single DoorAssembly | Ensemble de porte simple 
Conjunto de puerta simple | Einzelne TürBaugruppe

23 N105-0011 x
Door Pivot Rod Bushing | Douille pour tige pivotante de porte 
Casquillo de la varilla de pivote de la puerta
Buchse für Türschwenkstange

24 N325-0094-BK0TX-SER x Door Handle Black | Poignée de porte noire 
Tirador de puerta negro | Türgriff Schwarz

25 N655-0227-BK1SG x Door Bracket Stiffener | Raidisseur de support de porte 
Refuerzo del soporte de la puerta | Türbügelversteifung
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Адрес

Wolf Steel Ltd. /  
Napoleon Appliance Corporation

214 Bayview Drive, Barrie, 
Ontario, L4N 4Y8, Canada

De Riemsdijk 22, 4004 LC, Tiel,  
The Netherlands

10-12 Home Farm, Meriden Road, 
Berkswell, CV7 7SL, 
United Kingdom

Телефон  

Europe

+31 345 588655

В интернете  

grills@napoleon.com

www.napoleon.com
Продукция NAPOLEON® 

защищена одним или 
несколькими американскими, 

канадскими и/или 
иностранными патентными 
ведомствами или патентами, 

находящимися на 
рассмотрении.

NAPOLEON®

отмечает более 40-лет 
производства товаров для 

домашнего уюта




